
Kúpna zmluva 

uzatvorená v súlade s § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb., Obchodneho zákonnika, v znení 

jeho neskorgích predpisov medzi 

Zmluvné strany 

Dodávater: 
Názov spoločnosti: Nemček SONES spol. s r.o. 

Adresa: Bulharská 2494/4, 917 02 Trnava 

Statutárny zástupca: Jaroslav Nemček 

1ČO: 36248371 

1ČDPH: SK2021643558 
Bankove spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. 
Číslo SK64 1111 0000 0012 7742 9015 
Zapisany: Obchodnom registri Okresneho súdu Trnava, oddiel: Sro, vložka Č. 13377/T 

E-mail: obchodrasones.sk, info@sones.sk   
Tel.: +421903436714 
(ďalej ako predajcom) 

a 

Objednávater: 
Názov: IMP Transport s.r.o. 
Ad resa: Staničná 1719/1, 071 01 Michalovce 
ItO: 52 571 033 
DIt: 2121079774 
It DPH: SK2121079774 
Zastúpený: Ing. Matej Porvaz 
E-mail: porvaz@imp-transporteu  
Tel.: 0909 111 753  

(cralej ako kupujúcim) 

článok I 

Predmet zmluvy 

1.1 Predmetom zmluvy je dodávka tovaru- hnuternych vecí (dalej ako „HV") podra ipecifikácie uvedenej vo výzve 
na predkladanie pontik: 
„Vybavenie pre stavebnii činnost' — vysokozdvižný vozik". 

Predajca prehlasuje, že je vlastníkom HV, resp. je pine oprávnený na predaj podra tejto zmluvy ako aj na 

prevedenie vlastnictva k predmetu zmluvy na kupujíiceho, t.j. HV nie sú ani predmetom záložného práva, 
neviaznu na ňom žiadne farchy ani Ind vecne bremená, resp. ine práva tretích osôb. Výsledkom verejneho 
obstarávania je uzavretie tejto ktípnej zmluvy. 



Cena bez DPH  

19000€ 

DPH 20%  j Cena $ DPH  

22800€ 3800€ 

článok II 

Miesto a termin pinenia zmluvy 

2.1 Miestom dodania je k.ú. Zalužice, parcela reg. C 1178, 072 34 Zalužice. 

2.2 Predávajtíci je povinný dodať  a odovzdať  ho v kompletnom a pine funkčnom stave kupujaemu najneskôr 

do 5 mesiacov od prijatia záváznej objednávky a od nadobudnutia Očinnosti tejto zmluvy, čo potvrdia svojírn 

podpisom oprávnení zástupcovia preclavajikeho a kupujúceho na preberacom protokole. 

2.3 0 dodaní HV na stanovene miesto pinenia a odovzdaní je predávajúci povinný upovedomiť  kupujikeho 

vopred a to minimálne 10 dni pred predpokladanym termínom odovzdania HV. 

2.4 V prípade porušenia povinností podra čl. 11 bod 2.2 tejto zmluvy je predávajííci povinný uhradiť  zmluvnií 

pokutu vo výške 0,05 % z kúpnej ceny v € za každý kalendárny deň  omeškania. 

2.5 V prípade, že predávajki nedodá predmet zmluvy ani v dohodnutom náhradnom termíne, predávajííci 

je povinný uhradit' všetky zmluvné pokuty a nahrady šk6d, ako aj všetky d'alšie súvisiace škody spôsobené 

nedodržaním tejto kínonej zmluvy. 

Článok III 
Prevod vlastnickeho práva 

3.1 Vlastnícke právo prechádza z predávajtíceho na kupujkeho okamihom prevzatia kompletného a pine 
funkčneho HV v súlade s č l. 11. 

článok IV 
Cena a platobné podmienky 

4.1 Kupujiki je povinný zaplatiť  predávajíicemu za dodanie HV ktípnu cenu. KCipna cena bola stanovená 

v ponuke a je nasledovná: 

Slovom: 

Kupuji.lci si vyhradzuje právo kínonu cenu upraviť  v závislosti od výšky schváleného a prideleného finančného 

prispeyku od Poskytovatera NFP pa dohode s Predávajikim, a to znižením počtu, množstva, kusov HV podra Prílohy 

č.4 : Zoznam tovarov, ktorá je íičasťou cenovej ponuky ilspešného uchádzača. 

4.2 Kupujúci je povinný zaplatiť  kímnu celkovú cenu uvedentí bode 4.1. tohto článku na tíčet predávajtíceho na 

základe faktúry - daňového dokladu s datumom zdaniterného pinenia v deň  odovzdania HV, ktorej splatnosť  
je 30 dní od doručenia faktiáry. 

4.3 Prílohou faktiíry - daňového dokladu musí byť: 

- dodaci list potyrdený predávajlícim, 

- protokol o prevzatí predmetu zmluvy potvrdeny kupujlícim, 

- všetky doklady od HV nevyhnutné na jeho prevádzku. 

4.4 Protokol o preyzati predmetu a dodací list musia obsahovať  presnú špecifikáciu predmetu pinenia tejto 
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kúpnej zmluvy, najmä zoznam všetkých dodaných časti hnuterných vecí s uvedením počtu 

kusov, prípadne výrobných čísel dodaných hnuterných vecí alebo s uvedením ich inej vystižnej 

a jednoznačnej identifikácie. 

Článok V 

bakie ustanovenia 

5.1 Záručná doba je stanoven6 v d ĺžke 24 mesiacov odo dha odovzdania HV kupujtkernu. Záručn6 

doba neplynie po dobu, po ktorú kupujiki nemôže užívati predmet zmluvy pre jeho vady, za 

ktoré zodpovedá predávajiki. Počas celého trvania záručnej doby predávajtki bezodplatne 

nahradí alebo opraví všetky diely poškodené z dôvodu zlej koncepcie, závady alebo 

abnormálneho poškodenia nezavineného kupujircim, alebo v prípade neodstrániternej 

závažnej vady vymeni cely tovar a to na viastné náklady, čím nie je dotknutý nárok kupujtkeho 

na uplatnenie náhrady šk6d týmto spôsobených. 

52 Kupujtki, má právo predmet tejto kúpnej zmluvy so zjavnými chybami neprevziati, s 

odstrániternými chybami HV prevziati až po ich odstránení. Ak kupujtki zistí, že predmet 

zmluvy v momente dodania, resp. počas trvania záručnej doby nie je v zhode s kvalitatívnymi 

podmienkami podra čl. I, bezodkladne, najneskôr však do 48 hodín nahlási predávajLicemu 

zistenú vadu, ktorý je povinný do 48 hodín od nahlásenia vady (písomne, alebo faxom) vadu 

odstrániti, resp, podra dohody pri vätšom rozsahu opravy, najneskôr však do 7 kalendárnych dní 

odo dňa nahlásenia vady. 

5.3 Predávajtki sa zaväzuje zabezpečovati záručný servis počas platnosti záruky a vykonania 

záručnych prehliadok podra servisnych podmienok. 

5.4 Predávajiki sa zaväzuje počas životnosti HV zabezpečovati servis a dodávku náhradných dielov s 

nástupom do 48hodín od nahlásenia vady/poruchy. 

5.5 Predávajčici nezodpovedá za škody vzniknuté bežným opotrebovaním, neodborným použitím 

a zaobchádzaním s HV alebo použitím na iné Rely, ako tie, na ktoré je predmet tejto zmluvy 

určený. 

článok VI 

Záverečne ustanovenia 

6.1 Kupujtki a predávajiki salasia s podmienkami dohodnutými v tejto kúpnej zmluve, pine 

ich rešpektujír, čo potyrdzujú svojimi podpismi. 

6.2 Táto kbpna zmluva môže byti zmenená, dopinená alebo zrušená iba súhlasným prejavom 

vôle obochzmluvnych strán, a to pisomným dodatkom. 

6.3 Vztiahy neupravené touto kilpnou zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka vplatnom znení. 

6.4 Zmluva a cely proces zadávania zákazky podlieha schvarovaciemu procesu a je podmienené jej 

schválenímPoskytovaterom príspevku. Zmluva nadobírda tkinnosti po spinení odkladacej podmienky, 

ktorá spočiva v torn že: 

a) Dôjde k uzavretiu platnej a Očinnej zmluvy o poskytnutí príspevku medzi prislušným 

poskytovaterom pomoci a príjemcom pomoci, ktorým je zadávater zákazky, a to na základe jeho 
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žiadosti o poskytnutie prispevku predloženej v rámci v\,ízvy na predkladanie žiadosti o príspevok a 

b) dôjde kschváleniu procesu zadávania zákazky. 

6.5 V prípade neuzavretia zmluvy o prispevok, alebo neschválenia procesu zadávania zákazky 

poskytovaterom príspevku, si zadávater zákazky vyhradzuje právo využif inštitút odkladacej 

podmienky a následne zmluvu anulovaf. 

6.6 Táto kúpna zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach s platnosfou originálu, z ktorých kupujúci 

obdrži dye originálne vyhotovenia a predávajúci jedno vyhotovenie. 

6.7 V pripade, ak pri riešeni sporu nedôjde k dohode medzi zmluvnými partnermi, každá strana má 

právo obrátif sa na súd. Zmluvné strany sa dohodli, že tento spar bude riešený podra slovenského 

práva na miestne prislušnom súde. 

6.8 Táto zmluva podlieha zverejneniu v súlade s §5a Zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe 

k informáciám v platnom zneni, nadobúda platnosf dňom podpísania zmluvy oboma zmluvnými 

stranami a účinnosf dňom nasledujúcim pa zverejneni zmluvy. 

6.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že Si zmluvu prečitali, s jej obsahom sa riadne a podrobne oboznámili, 

pričom všetky ustanovenia zmluvy sú im zrozumiterné a vyjadrujú slobodnú a vážnu vôru 

zmluvných strán, ktorá nebola prejavená v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, čo 

zmluvné strany potvrdzujú svojimi podpismi. 

V Michalovciach, dňa: 17  v  SE i ,clňa: '?3 ta2-Z- 

Za objednávatera: 

IMP Transport s.r.o. 
Stanična 1, 071 01 Michalovce 

lt. 0: 525 710 33 

Za zhotovitera: 

Ing. Matej Porvaz 

IMP Transport s.r.o. 
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